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PREDSEDNIK NAMERAVA UPORABITI STROŽJA SRED-
STVA, DA UKLONI TRDOVRATNE PREMOGARSKE 
OPERATORJE. _ POLOŽAJ V P E N N S Y LVANIJI 
NAJBOLJ RESEN. — IZBRUHI NEMIROV MED PRE-
MOGARJI V DRŽAVI INDIANA. 

PREDSEDNIK GOVORIC V CHICAGI 

Washington, D. C. — Stalno 
se ponavljajoče premogarske 
stavke so v očividno škodo A-
meriki v socijalnem in materi-
jalnem oziru in zadeva se vle-
če že tako daleč, da je uvidel 
predsednik Roosevelt, da bo 
potrebna sila, da se končno u-
stvari red in končajo nemiri. 
Kakor govore poročila iz Bele 
hiše, se je predsednik odločil, 
da bo nastopil s skrajnimi sred-
stvi, da bo uklonil trdovratnost 
premogarskih operatorjev. Pocl 
temi sredstvi se razume, da se 
bo uporabila celotna mašineri-
ja NRA, in ako še to ne bo do-
volj, se bodo premogarji potom 
sodišč prisilili, da se podvržejo 
določbam v premogarskem 
pravilniku. 

Dočim se tudi po drugih dr-
žavah pojavljajo stavke pre-
ttiogarjev, je pa zadeva najbolj 
*esna na polju mehkega pre-
moga v Pennsylvaniji, pred-
a m pa v takozvanih "ujetih" 
Premogorovih, to so taki pre-
mogovniki, ki so last jeklar-
skih družb in v katerih jeklar-
ne pridobivajo premog za svo-
jo lastno uporabo. Delavci v 
vseh teh premogovnikih so 
stopili v stavko, in sicer naj-
prej, da prisilijo operatorje, 
da se podvržejo pravilnikom. 
Ko so operatorji to obljubili, je 
delavstvo stavilo nadaljnjo za-
htevo, da morajo družbe od-
tegniti delavcem od plač unij-
sjte prispevke in jih izročiti 
uniji. 

Na pritisk predsednika Roo-
sevelta so se družbe izrekle, da 
so pri volji, sprejeti delavske 
Zastopnike in se pogajati z nji-
mi, ne glede, h kaki uniji spa-
dajo ti zastopniki. Družbe se 
Namreč še vedno trdovratno u-
Pirajo, da bi priznale kako u-
Kijo premogarjev in le na pri-
tisk od zgoraj so pristale k po-
gajanjim. A tudi zdaj ne bodo 
sprejele teh zastopnikov kot 
Zastopnikov unij, marveč le kot 
delavske zastopnike. 

Med tem pa je prišlo v pone-
deljek tudi iz Indiane, iz mesta 
Sullivan, poročilo, da so tam-
kaj izbruhnili nemiri med pre-
mogarji, in narodna milica je 
korala biti poslana na lice me-
sta in proglašeno je bilo obsed-
l o stanje. Izvršilo se je par 
bombnih napadov, padlo je 

strelov in prišlo je tudi do 
osebnih spopadov med stavkar-

in tistimi, ki so hoteli iti na 
delo. 

NOVI 
PREDLOGI 

Francija in Nemčija se ne mo-
rete zediniti glede načinov 
razoroževanja. — Amerika 
posreduje. 

Ženeva, Švica. — Amerika 
je nekaka posrednica med 
Francijo in Nemčijo pri nju-
nem pogajanju glede razoro-
žitve. Nesoglasje med tema 
dvema državama je največja 
ovira, da se z razoroževalnim 
načrtom ne more nikamor na-
prej ; kar ta predlaga, se drugi 
ne zdi prav, in predlogi druge 
se nasprotno zde prvi krivični. 
Ameriški zastopnik N. II. Da-
vis uporablja svojo prepriče-
valno besedo zdaj na tej, zdaj 
na drugi strani, in še vedno 
upa, da se bo končno soglasje 
vendarlte doseglo. 

Glavna sporna točka, okrog 
katere se vrše točasno pogaja-
nja, je v tem, kako dolgo naj 
traja doba razoroževanja. —• 
Francija, Anglija, Zed. drža-
ve, Italija in Rusija so si bolj 
ali manj edine v tem, naj bi se 
razoroževalna doba razdelila 
na dva dela. Vsaka perijoda 
naj bi trajala po štiri leta. Te-
kom prve perijode bi se orga-
niziralo splošno mednarodno 
nadzorstvo nad orožjem, ki ga 
poseduje vsaka posamezna dr-
žava. Celotno orožje bi se po-
pisalo, obenem pa bi bilo pre-
povedano, izdelovati kako no-
vo orožje težje vrste. Med dru-
go perijodo šth-ih let pa bi se 
težko orožje stopnjevaje uni-
čevalo in armade zmanjševale. 

Nemčija nasprotno pristaja 
na idejo nadzorovanja, je pa 
proti temu, da bi se razorože-
valna doba delila v dve perijo-
di. Zahteva, da se orožje težje 
vrste prične uničevati takoj in 
ne šele po štirih letih. Istočas-
no pa da se njej prizna pravi-
ca, da sme izdelati količino o-
rožja v obrambne svrhe, torej 
male tanke in manjše topove. 

o 
PRAVDA ZA LJUBEZEN ALI 

Z A SMRT 
Cambridge, Mass. — Pred 

tukajšnjim sodiščem je neka 
Mrs. Rose Garceau vložila tožbo, 
ki ima nenavaden povod. Ženska 
namreč toži nekega zdravnika, 
univerzitetnega profesorja, in 

Slika kaže predsednika Roosevelta, ko je ime! svoj govor pretekli teden, v Chicagi na 
konvenciji Ameriške legije, kjer je zbranim veteranom obljubil nadaljnjo federalno pomoč 
za tiste, ki so v resnici potrebni. 

fat J u g o s l a v i j e . 
ARETACIJA NEVARNEGA ZAKONSKEGA PARA NA DO-

LENJSKEM — MOŽ IN Ž E N A STA IZVRŠEVALA 
RAZNE VLOME IN ZASNOVALA CELO ROPARSKI 
UMOR. _ SMRTNA KOSA. — RAZNE NESREČE IN 
NEZGODE. 

SOCIJALISTI 
PROTI VLADI 

Avstrijski socijalisti se bodo 
borili proti Dollfussu. 

Dunaj, Avstrija. — Do 50 ti-
soč socijalistov se je preteklo 
nedeljo zbralo v ogromnem du-
najskem stadionu in med izva-
janji govornikov so padale naj-
pikrejše opazke proti vladi. 
Dunajski župan K. Seitz je ta-
ko obdeloval kanclerja Doll-
fussa, da je policija nastopila 
proti njemu, in sicer na ta na-
čin, da je pretrgala zvezo med 
mikrofonom, skozi katerega je 
govoril, in zvočniki. Socijalisti 
so zatrjevali, da se bodo do 
zadnjega borili proti vladnemu 
fašizmu in da se ne bodo tako 
zlahka podali, kakor se je de-
lavstvo v Nemčiji. 

o 
POSETNIKI SVETOVNE 

RAZSTAVE 
Te dni so nas obiskali: Mr. 

Matija Povše in Mr. Frank Kur-
nik iz Clevelanda, Ohio, ki sta 
namenjena proti zapadnim dr-
žavam in med potjo sta obiska-
la svetovno razstavo. Dalje so 
nas obiskali Mr. Joe Gornik, 
Miss Mary Gornik in Miss Ceci-
lija Smith, vsi iz Clevelanda, O. 
Vsem hvala za prijateljski obisk. 

KRIŽEMSVETA 
— Berlin, Nemčija. — Isto-

časna pogajanja so se pričela 
v ponedeljek v tukajšnjem me-
stu in v Varšavi, da se razreši-
jo zamotani trgovski odnošaji 
med Nemčijo in Poljsko. Obe 
državi ste se že od leta 1019 
naravnost kosali med seboj, 
katera bo imela večjo carino. 

— Bukarešta, Rumunija. — 
Dva policista sta nevarno ob-
strelila profesorja G. Fortzu, 
ki je bil znan kot agitator proti 
kralju Karlu. Policista sta pri-
šla na njegovo stanovanje, da 
ga zaslišita glede njegove ne-
davne protivladne proklama-
cije. 

— London, Anglija. — Iz 

Vlomi in tatvine 
Novo mesto, 20. sept. — Šte-

vilni vlomi in tatvine, ki so se 
zadnje dni širili po mestu in 
okolici, so napotili orožnike, 
da so poostrili kontrolo nad 
ljudmi. Tako so pred dnevi do-
gnali, da sta zakonca Alojzij 
in Terezija Zore v Gornjih Ka-
menicah prav udobno živela, 
čeprav nobeden od njiju ni 
imel nikakega zaslužka. Privo-
ščila sta si razna potovanja s 
taksijem, katerega sta vedno 
naročila iz Karlovca. Tudi v 
noči, ko je bil izvršen vlom v 
okrajno načelstvo v Novem 
mestu, sta telefonično poklica-

l i A 1 m 1 O /H P HI l a taksi iz Karlovca in sta se 
U u i ^ t j H \ p o t e m okoli polnoči odpeljala 

iz Novega mesta v Karlovec, 
kjer sta bila naslednjega dne 
že aretirana in privedena v 

0 iNovo mesto. Ker sta bila na su-
Madrid, Španija. — Ena naj- j mu radi omenjene tatvine, sta 

bila zaslišana, kar je privedlo 

|kem drevesu pritrjen listek z 
napisom; "Vse hiše s slamnato 
streho morajo zgoreti." Dan 
poprej je na enak način gorelo 
na posestvu Jurija Erlače v 
Hajdošah in pri nekem posest-
niku v Kočnem. 

PARLAMENT 

Koalicijska vlada 
razpustila zbornico. 

v Španij? 

bolj zamotanih vladnih kriz, 
kar jih je doživela Španija od 
časa revolucije, se je končala 
na ta način, da je novi min. 
predsednik M. Barrios sestavil 
vlado, v kateri so zastopane 
vse stranke razen socijalistov. 
Istočasno je bil tudi razpuščen 
dosedanji parlament in name-
ravajo se v kratkem razpisati 
nove volitve. Stranka socijali-
stov se je obupno borila proti 
razpustu parlamenta, v kate-

Daljnjega Vzhoda prihaja po- rem je imela znatno večino. Ko 
ročilo, da se je carinski pakt pa ni nič dosegla, je sklicala 
med Indijo in Japonsko, ki je zborovanje, da določi načrte 
potekel v ponedeljek, podalj- za volilno kampanjo, 
šal za vsaj mesec dni, da se s 
tem pridobi čas za nadaljnja 
pogajanja. 

o 

SOCIJALISTIČNI VODITELJ 
UMRL 

New York, N. Y. — Po dolgi 
bolezni je preteklo nedeljo umrl 
ua svojem d6mu advokat Morris 
"illquit, ki je bil mednarodno 
poznan kot vodja socijalistov 
. o ž ' ki j e dosegel starost 64 let, 
•1e bil rojen v Rigi, ki je tedaj 
^Padala pod Rusijo; s svojimi 
_ arši je prispel v Ameriko leta 
j. D a s i prominentna oseb-

°st med socijalisti, ni nikdar 
^ e l nikakega javnega urada, 

vakrat je kandidiral za župana 

čen ^ N e w Y o r k ' a j e b i l p o t o 1 " 

KAK BO ČLOVEK ČEZ STO 
LET 

FEDERALNE OBLASTI NA 
DELU 

Chicago, 111. — Kakor se po-
roča, bodo federalne oblasti po-
stavile na zatožno klop okrog 40 
oseb, ki so osumljene, da so so 
delovale pri poštnem ropu, ka 

OSEM SE JIH ZASTRUPILO 
Z GOBAMI 

Chicago, 111. — Osem oseb je 

policijo in orožnike do mnogih 
odkritij, da sta namreč imela 
celo tatinsko mrežo nastavlje-
no po okolici in celo v Karlov-
cu, ki je bil nekak center nju-
nim pohodom. Tako je Terezi-
ja okradla Vladka Luketiča v 
Karlovcu za 10,000 Din in Leo 
na Moserja iz Gradaca za ne-
kaj tisoč. Tudi pri Ivanu Prija-
telju v Novem mestu sta kra-
dla, odpirala jima je Prijate-
ljeva služkinja Pepca Režkova, 
ki je vedoma puščala vrata od-
prta čez noč. Veliko pokrade-
nega blaga sta Zoretova za-
stavila pri raznih NovomeŠča-
nib. Pri zaslišanju sta priznala, 
da sta nameravala na vrtu 
Vladka Luketiča izkopati neki 

, . ... . , , j zaklad, kamor ga ,]e zakopala moralo biti preteklo nedeljo pre-j ' v * , • •• ,, __ ,_,„_. u „ j „ jLuketiceva zena. Ce bi se jima 
pa to ne posrečilo, sta se name-pel janih v bolnico po obedu, pri 

katerem so bile preteklo soboto 
servirane gobe. Pripetilo se je to 
v hiši na 5839 Forest Glen ave. 
in žrtve zastrupljen j a sta bila 
60 letni Mich. Burns in njegova 

Sadje v Beli Krajini 
Kakor poročajo, je letos v 

Beli Krajini precej sadja. Po-
sebno je v metliški okolici veli-
ko sliv. Tudi jabolk bo precej 
in breskvice počasi zorijo. Gro-
zdje je pa v velikem zastanku. 

V Zasapu pri Krškem je ne-
davno uničil ogenj hlev, ske-
denj in šupo. Nesrečo je zakri-
vila 7-letna rejenka, Marija 
Dvornikova, ki je na prošnjo 
nesla delavcem košček črjavi-
ce, da si zapalita cigareti. Na-
mesto da bi se z ogorkom vrnila 
nazaj v hišo. je šla k skednju, 
kjer se je pričela igrati z drugi-
mi otroci. Tam se je od ogorka 
vnela slama, ki je povzročila 
požar. 

o 
Odlikovanje 

Odlikovan je bil Jurij Hra-
šovec, odvetnik v Celj.u in prvi 
slovenski župan mesta Celje, z 
redom jugoslov. krone tretje 
stopinje. 

o 
Kartaginski denar v Bosni 
Pred kratkim je neki kmet v 

Grmušini v Bosni naletel na 
star denar, o katerem se je u-
gotovilo, da poteka iz stare 
Kartagine, ki so jo Rimljani 
zrušili leta 146 pred Kristusom. 
— Na njivi, kjer je kmet izko-
pal denar, so ruševine nekega 
starega mesta. 

teri se je izvršil lani 6. decem- žena in z njima šest oseb, ki so 
bra, pri čemer so dobili roparji ju prišle obiskat. Stari mož je 
plena za okrog četrt milijona nabral gobe in očividno ni znal 
dolarjev. Točasno je v zvezi s ločiti dobrih od strupenih, 
tem zaprtih že 26 oseb iz raz-

Chicago, 111. — O predmetu, Učnih krajev dežele, 
kako bo človeško življenje v le-
tu 2033, je v nedeljo predaval 
dr. Crile iz Clevelanda, načelnik 
ene največjih zdravniških klinik 
v deželi. Po njegovih izvajanjih 

njegovo ženo, da sta ji odtujila bo človek čez sto let v prvi vrsti 
njenega moža. Zdravnik je izde- povprečno bolj dolgo živel, ka-
loval v svojem laboratoriju pri 
pravo, s katero bi mu bilo mogo-
če opazovati, kaka izprememba 
nastane v človeškem telesu, ka-
dar nastopi smrt. Pri teh poiz-
kusih jima je pomagal mož ome-
njene ženske. Zdravnik in nje-
gova žena sta opazila nenavadno 
zmožnost, ki jo je imel ta mož 
pri poizkusih in sta ga zato na-
govarjala, naj se popolnoma po-
sveti znanosti in naj v to svrho 
tudi prekine razmerje s svojo 
ženo, da bo lahko na ta način ži-
vel edino za znanost, rešen vseh 
drugih vezi. Mož se je v resnici 
dal pregovoriti, in je zahteval 
razporoko od svoje žene. 

kor živimo zdaj. V zadnjih šti 
isto letih se je življenjska doba 

podaljšala od 18 na sedanjih 58 
let, čez sto let pa bo ta povpreč-
na starost zvišana na 77 let. 
Dalje bo v enem stoletju zdrav-
niška veda toliko napredovala, 
da j etika in sladkorfia oblezen ne 
bosta tvorili nobene nevarnosti 
več za človeštvo. Tudi bodo lju-
dje sami že toliko bolj izobraže-
ni, da se bodo znali varovati raz-
nih infekcij. Vzgoja otrok se bo 
vršila po drugačnem sistemu, 
kajti tedaj bo bržkone že splošno 
znano, v koliko vplivajo okoli-
ščine na otrokovo mišljenje in 
značaj. 

nila, da se napotita k bivšemu 
konjarju, staremu Ivanu Kra-
lju na Korano pri Karlovcu, ki 
je že nekaj časa v postelji in 
ima veliko denarja. Če, bi se 
kaj upiral, bi mu ga tudi s silo 
vzeli in če bi ne šlo drugače, bi 

iga tudi ubila. Sedaj premišlju-
j e t a svoje nepošteno delo za zi-
jdovi novomeške sodnije. 
i o-

STOLETJA STARI GROBOVI 
NAJDENI 

Helsingsfors, Finska. — Ne-
ki poljski delavec .je na neki 
kmetiji v bližini mesta Kjulo 
slučajno naletel na starodavne 
grobove, o katerih izjavljajo 
starinarji, da so najvažnejša 
naj dnina, kar so jih še dobili v 
tej deželi. Grobovi namreč izvi-
rajo iz 4, ali 5. stoletja pred 
Kristusom, in sicer so bili v njih 
pokopani štirje bojevniki in ena 
ženska. Pri bojevnikih so našli 
meče, sulice in čelade. Dva me-
ča sta okrašena z dragocenimi 
kamni in ingravirana, iz česar 
sklepajo, da sta bila last kakega 
višjega poveljnika. 

Smrtna kosa 

OBRAVNAVA PROTI 
INSULLU 

Atene, Grčija. — Obravnava 
proti Samuelu Insullu se prične j V Mekinjah je umrl Jožef 
v četrtek pred grškim prizivnim Hrovat, finančni nadzornik v 

"Naš list 'Amer. Slov ;nec' je 
trdnjava, ki je ne sme prema 
gati tudi njen najhujši sovraž 
nik, depresija ! " -

sodiščem. Skozi zadnja dva te-
dna je bilo stavljenih na razpo-
lago zagovorniku, kakor tudi to-
žitelju število dokumentov, ki 
jih je predložil ameriški justični 
department. ' 

o 
DALEKOSEŽNI CESTNI NA-

ČRT 
Chicago, 111. — Prometnemu 

oddelku mestnega sveta je bil 
stavljen predlog, da se odobri 
načrt, po katerem bi se v Chica-
gi zgradilo za 160 milj nadulič-
nih cest tekom prihodnjih 25 let. 
Zgradba bi stala okrog 100 mi-
ljonov dolarjev. Od tega naj bi 
se 15 milj cest, kjer so najbolj 
potrebne, pričelo graditi nemu 

pokoju, star 61 let. 
o 

Nezgoda 
Pri gašenju požara se je ne-

varno opekel 311etni strojni 
delavec Amton Godec iz Skok 
na Dravskem polju. Radi ne-
varnih opeklin po obrazu in 
životu je moral v mariborsko 
bolnico. 

o 
Požigi 

V Grajenščaku v ptujski oko-
lici je nekdo zažgal gospodar-
sko poslopje posestniku Alojzi-
ju Čiriču. Vnela se je tudi sta-
novanjska hiša in je vse skupaj 
do tal popolnoma zgorelo, ker 
je primanjkovalo vode za ga-

doma, kar bi stalo okrog 8 mili- siti. Škode je do sto tisoč dinar-
jonov. ;jev. — Vaščani so našli na ne-

RAVNOKAR SMO PREJELI 

DRUŽINSKA 
P R A T I K U 

ZA LETO 1934. 
Letošnja pratika je zelo 

zanimiva. Vsebuje posebno 
polo za slike, katerih je 33 
po številu in vse zanimive za 
vsakega Slovenca. Poleg te-
ga vsebuje krasne opise in 
več zelo poučnih kratkih 
člankov. Kdor si jo želi, jo 
rcaj naroči takoj, ker smo jih 
letos naročili vsled slabih 
razmer manj, kakor druga 
leta. Zato tisti, ki jo želite, 
;o takoj naročite, da ne bo-
ve pozneje ostali brez nje. 

Stane 2 0 c , 
kar pošljite v znamkah, 
Money ordru ali gotovini na 

KNJIGARNA 

AMER, SLOVENEC 
1849 W. Cermak Road, 

Chicago, 111. 

Za dosego mini med premogarji-Ameriško posredovanje 
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Sreda, 11. oktobra 193 

Zakaj je Herriot posetil 
Rusijo? 

POZOR! 

§Na tisoče Slovencev 
in Hrvatov se mi 
zahvalilo za m o j a 
zdravila, katera so ra-
6tff z najboljšim uspe' 
hom, kakor 2* Vase, 
reumatizem, rane, in 
za vse druge kožne 
in notranjne bolezni. 

Mnogi mi pišejo, da je moj brezplačni 
;enik vreden za bolnega človeka nad 
%500. — Zaradi tega je potrebno, da 
Vsakdo takoj piše po moj brezplačni 
•enik za moja R E G I S T R I R A N A ii» 
G A R A N T I R A N A Z D R A V I L A . 

J A K O B W A H C I Č , 
1436 E. 95th St.. Cleveland. Ohio 

(Metropolitan Newspaper Service) TARZAN, GOSPODAR DŽUNGLE 

DENAR 91931. by Edgar Rice Burroughs, Inc. All rights reserved. 

pošiljamo v Jugoslavijo in druge dele sve-
ta po dnevnemv kurzu. Zadnje dneve dinar 
stalno raste in «e cene pogosto spreminja-
jo. Računamo po ceni onega dneva, ko de-
nar prejmemo. Včeraj t*> bil« ft«i« cene s 

Dinarji: Za izplačila v dolarjih: 

Za $ 3.00 120 Din Za $ 5.00 pošljite....? 5.75 
Za $ 5.00 210 Din Za $10.00 pošfjite....$10.S5 
Za $10.00. 430 "Din Za $15.00 pošljite....$16.00 
Za $11.40, 500 Din Za $20.00 pošljite....$21.00 
Za $20.00 880 Din Za $25.00 pošljite....$26.00 
Za $22.50 1000 Din Za $40.00 pošljite....$41.2S 
Za $50.00 2230 Din Za $50.00 pošljite,—$51-50 

. . . je videl, da je gorila v popolnoma brez-
upnem položaju m da je kot taka brez moči in 
vsake priložnosti izpostavljena strelu od strani 
Stimbola. Zasmilila se mu je v takem položaju. 
Predno je imel Stimbol priliko sprožiti puško 
je že skočil nanj Tarzan in ga porušil na tla, 
T o se je zgodilo tako hitro, da je Stimbola nad-
vse iznenadilo. Ka j pride zdaj? 

Bilo je ravno pri tem prizoru, ko sta prišla 
Stimbol in Tarzan Skupaj. Slednji j « zrl skrit z 
vieoke veje pod drevo, kjer je Stimbol ravno 
dvignil puško, da pomeri in pokonča če m o g o č e 
oba gorilo in kačo z eriim strelom. Tarzan sicer 
ni ljubil Bolganijev, bili so to njegovi vedni so-
vražniki. Vendar, ko je zrl na prizor, v katerem, 
sta se borila kača in gorila. . . 

KaSa je bila razdražena deloma od streljanja 
in dvorna od zaleta Jtorifa v nio, se zdaj vrže 
okrog gorilo in se začne opletati okrog njsrlega 
teksa. Ker se je kača držala z repom bližnjega 
drevesa, j o gorila ni mogla potegniti za seboj. 
Kl jub vsej svoji jakosti i « moči je gorila posta-
la brez moči v danem položaju. 

K o je Tarzan prihitel na kraj lica je zaoliSaJ 
pod seboj močno lomastenje. Zagledal je, kako 
je bežal veliki gorilski samec Bolganijeve pa-
sme. Bežal pa je kar tja ven dan brezbrižen, 
kini1 drvi. Bilo je gorili glavno, da uteče strašni 
palici, ki poka, namreč puški. Tako se je gorila 
zaletela na zvitek velike tropične kače. 

Vsa pisma in pošiljatve naslovite na 

John Jerich 
(V pisarni Amerikanskega Slovenca) 

1849 W. CERMAK Rt>. CHICAGO, iti-
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Zagotavljanje francoskih uradnih krogov, da ima Herrio-
tovo potovanje na vzhod izključno le značaj počitniškega iz-
leta, pač ni moglo nikogar preslepiti, tem: bolj, ker se je fran-
coski državnik povsod sestajal z uradnimi političnimi vodite-
lji in so bili svetovni listi polni raznih domnev o uspehu in ne-
uspehu njegovega pota. Lyonski župan je na svojem izletu 
načel toliko važnih vprašanj in se dotaknil toliko perečih poli-
tičnih zadev, ki čakajo rešitve, da je njegovo potovanje izzva-
lo več komentarjev nego zadnje čase tako pogosta romanja dr-
žavnikov v Rim. 

Glavna pozornost velja seveda njegovemu posetu v. Ru-
siji, ker se je izkazalo, da so boljŠeviki sprejeli gosta z največ-
jim navdušenjem in so potemtakem stavili vanj mnoge in ve-
like nade. Da gre Moskvi že dobro poldrugo leto za to, da si 
zavaruje hrbet v Evropi in da lahko vso svojo moč obrne v 
azijski pravec, je dovolj znano. Tudi je na dlani, da bi Her-
riot ojačil .zbližanje.med Francijo in Rusijo najlažje sedaj, ko 
je zaradi hitler,jevstva nastopilo znatno ohlajenje med Ber-
linom in Moskvo. 

Sovjetska vlada že odpoveduje službo nemškim strokov-
njakom in je obdržala le one, ki so se odrekli nemškemu dr-, 
žavljanstvu ter stopili popolnoma rva rusko stran. Tako so 
ravnali predvsem seveda 'nemški Židje in oni Nemci, ki zaradi 
odsotnosti iz domovine niso podlegli splošni psihozi narodne-
ga socializma. Takisto so ruska oblastva baje že zaplenila vse 
one zaloge orožja, municije in letal, ki jih je po zatrjevanju 
zanesljivih prič prejšnji nemški režim hranil v Rusiji "za pri-
mer potrebe". 

Angleški listi naglašajo . presenetljivo istočasnost afere j 
proti iriženjerjem Vickersovega podjetja in tajnih pogajanj 
ruske vlade s francosko vojno industrijo. "Daly Herald" tudi 
poroča, da v Parizu trdovratno zanikajo, da bi bili poslali v 
Moskvo tajno vojaško misijo, d asi »o zastopniki francoskih 
podjetij za vojne potrebščine tudi .že prišli v Moskvo in to ne-
dvomno na poziv omenjene tajne vojaške misije. Herriot je 
s svojim velikim ovinkom na bližnji vzhod obrnil pozornost od 
potovanja vojaških strokovnjakov, ki so se poskvžili direktne 
železniške zveze, budnim očem zainteresiranih držav — Nem-
čije in Anglije — pa ta manever ni mogel "ostati skrit. Tako 
zatrjujejo angleški politični krogi, da je med SSSR in med 
francosko tvrdko Renault že podpisana pogodba za dobavo ma-
lih brzotankov in traktorjev za težke topove. Zato morajo 
biti nemški strokovnjaki odstranjeni, osobito ker prinašajo 
Francozi .Rusom načrte najnovejše brzostrelne strojne puške 
in vse razne druge tajnosti najnovejše francoske tehni-
ke za nekatere vrste orožja. V zameno pa bo Rusija dobav-
ljala Franciji v neomejenih količinah snovi, ki jih potrebuje 
francoska industrija za izdelovanje razstreliv. V kratkem po-
leti v Moskvo tudi letalska misija, ki jo bodo tvorili najzname-
nitejši francoski letalci in rekorderji. 

Ali so te angleške informacije točne, je seveda še vpraša-
nje, kakor najbrž tudi ni resnična vest japonskih listov, da je 
pred flerriotovem potom V Rusijo odpotoval v zaupni misiji v 
Ameriko neki ugledni francoski general, da posreduje pri skle-
panju rusko-ameriške vojaške pogodbe proti Japonski. Pari-

NOVEMU ŽUPNIKU V PO-
ZDRAV 

Wiilard, Wis. 
Kakor jutranja zarja ozna-

nja novi upapolni dan, tako z 
veseljem gleda naša willardska 
fara v svojo bodočnost. 

Naš novi župnik Č. g. Anzelm 
Murn, dasi šele nekaj dni de-
luje med nami, je že v naselbi-
ni splošno priljubljen. 

Takoj prvo nedeljo je v svo-
jem globoko zamišljenem go-
voru si osvojil srca vseh fara-
nov. Veselih obrazov, jasnih 
oči, s smehljajem na ustnicah 
so se ljudje vračali od sv. ma-
še. Naslednjo sredo zvečer po 
rožnivenski pobožnosti so pri-
redili farani v poeast novemu 
g. župniku slovesen sprejem in 
banket v dvorani, katera je bi-
la ob tej priliki pOlna občin-
stva. Mize so bile napolnjene 
z raznimi okusnimi jedili in le-
po okrašene s cvetlicami; tudi 
za žejne ni manjkalo okrepči-
la. Nastopili so tudi razni go-
vorniki, ki so navdušeno po-
zdravljali novega župnika. Na-
stopil je tudi g. župnik sam, se 
zahvalil ter poleg resnih in 
vzpodbudljivih povedal tudi 
nekaj veselih, da smo se tudi 
nasmejali. Po govorih se je 
razvila domača zabava, nakar 
smo se vsi zadovoljni podali 
vsak na svoj dom. 

Dragi sofarani! Glejmo, da 
bomo ostali dobri farani in zve-
sti duhovni otroci našemu no-

ivemu g. župniku tudi kadar bo 
treba kaj žrtvovati in pomaga-
ti za skupnost, faro, cerkev, za 

čast božjo in zveličanje naših 
duš. Čuvajmo se, da ne nase-
demo na limance morebitnim 
hujskačem, katere v oči bode 
napredek naše fare. To storimo 
s tem, da si vsi farani ponovno, 
skupno podamo roke za skup-
no delo. Oprostimo eden druge-
mu naše človeške napake, kar 
jih je že bilo, in kar jih še bo. 
Vse naj bo za vedno pokopano 
in pozabljeno. Stopimo vsi v^ 
skupno armado. Naša cerkev 
je narejena za vse tukajšne ro-
jake, kateri le hočejo pod nje-
no okrilje, da tako kakor ena 
družina z g. župnikom na čelu 
korakamo do cilja, za našo' 
časno in večno srečo. Faran. 

o 
KAJ JE NOVEGA NA EVE-

LETHU 
Eveleth, Minn. 

Najprej moram omeniti, da 
imamo veliko časa za prebirati 
razne novice po časopisih in 
brati dopise iz različnih kra-
jev. Kljub temu, da je toliko 
časa za pisanje, kakor tudi za 
čitanje časopisov, pa le redko 
kedaj zasledim kak dopis iz 
naše naselbine. Ako bomo vsi 
tako čakali in nobeden nič po-
ročal, bo naše časopisje posta-
lo kmalu brezpomembno, zato 
se bom jaz oglasila. 

Ker je delo poglavitna stvar 
na svetu, zlasti za delavca, če 
hoče, da se mu kolikor toliko 
dobro godi, bom tudi jaz naj-
prej poročala o delu. Tukaj pri 
nas se počasi odpira. Vedno se 
sicer govori, da bo boljše, a ča-
kati je treba in še čakati. Pa 

| saj je menda še tisti počakal, s; 
I ki je s češnje padel, ker ni mo- ti 
gel nikamor. — Tukaj na Eve- 2 
lethu delajo oženjeni možje na v 
polovico časa in sicer v odprtih n 
jamah, kjer nakladajo rudo s 
parnimi lopatami in jo vozijo z 
v Duluth na ladje, odkoder se s, 
razpošilja na razne kraje, kjer k 
jo v topilnicah spremene v že- p 
lezo. Zakaj s tem nakladanjem v 
in vožnjo tako hitijo, ne vem. v 
Upam, da je to znamenje, da f, 
se bližajo boljši časi. V zapr- n 
tih jamah se tudi hiti priprav- ri 
ljati. Pripravljajo se menda, g 
da bodo v kratkem času pričeli i, 
z delom in tako bo, tako vsaj ^ 
upamo, več zaslužka, katerega n 
že prav težko pričakujemo. v 

Omenim naj tudi, da se pri s 
nas bližajo mestne volitve, za 
katere se vse marljivo priprav-
lja. Da bi omenila vse sloven-
ske kandidate, kolikor jih je 
na volilni listi, ne vem njih 

limen. — Še vsako leto smo iz-
volili po enega ali dva naših 
rojakov v mestni odbor, zato 

• upam, da jih bomo tudi letos, 
če bomo skupno in složno delo-
vali. Kakor se sliši, bomo imeli 1 

• kaj izbirati. Pregovor pa pravi, c 
• da nekdo gotovo zgubi, kjer 1 i 
. jih je več, nekdo pa dobi. Da bi I 

vsi dobili, se je menda zgodilo i 
samo v enem kraju, v Ribnici, c 
— Sedaj imamo enega Sloven- i 
ca v mestnem odboru in ta je 1 

I Alojz Lesar, ki je prevzel me- 1 
sto po odstopilem izvoljenem \ 
odborniku Jakobu Ambrožič. s 
Sliši se, da sta se oba priglasila < 
za kandidate na volilnem list- : 
ku. Volilo se bo na prvi volitvi i 

i enega župana in štiri odborni- f 
- ke. Izmed vseh jih bo ostalo i 
i po prvi volitvi dva župana in 1 

; osem -odbornikov. Pri drugi vo- 1 
> litvi jih zopet odpade polovica i 
) in ostal bo samo en župan in ' 
- štirje odborniki. 

Nadalje naj še omenim gle- ' 
r de "party" ali veselice, katero ' 
. priredi nova ženska zveza po 
i imenu "Združene Slovenke" št. 
v?'1. Veselica se vrši dne 15. okt. 
v in- sicer bo na tej veselici prav 
- domača večerja, namreč "bu-
- ja" . Začetek večerje bo ob 
i 5:30 zvečer in po večerji bo 
i prosta zabava ob zvokih pri-
j ' jetne godbe. Preskrbljeno bo 

tudi za to, da ne bo treba biti 
nobenemu žejen. Vstopnica 
stane samo 25c. Ves čisti preo-
stanek je namenjen za društve-
no, ozir. Zvezino blagajno. — 
Vršilo se bo vse to v mestnem 

a avditoriju na Evelethu. Vse 
:i Slovenke, članice in nečlanice, 
n iz bližnjih mest ste uljudno 
i- vabljene, da se udeležite te ve-
o selice, ker se vrši veselica v ko-
a rist vseh članic. — Vsaka čla-
o niča naj pripelje s seboj tudi 
z svojega soproga. — Pozdrav, 
si Mrs. Agnes Peterliri. 
)- o 
i- VABILO NA SEJO 

Chicago, 111. 
x Vse članice društva "Jugo-
e slovanska žena" št. 2 se prav 
o uljudno vabijo na sejo, da se je 
j- polnoštevilno udeleže. Seja se 
rt bo vršila v sredo, 11. oktobra 
ie ob 8. uri zvečer, 
i- Opozarjam pa članice, da 
a sem se preselila in tako seveda i 

Ski "Journal" pa ve v tej zvezi poročati, da bo Rusija ponudi-1 

la Ameriki prostor za ureditev letalske baze ob Tihem morju, j 
Cena za to letalsko bazo bo priznanje Rusije de iure, da se s 
tem nekoliko zakrije zaključitev vojne konvencije, ki bi itak 
imela za posledico tako priznanje. 

Tudi inšpekcijsko potovanje predsednika francoske vlade 
Daladierja po obmejnem utrdbenem pasu spravljajo politični 
krogi v zvezo s Herriotovim poslanstvom, češ, da je hotela 
Francija odkrito manifestirati, da ima vzhodno mejo zavaro-
vano pred vsakim možnim presenečenjem. Opisi utrdb, ki so 
pri tej priliki namenoma prodrli v javnost, so imeli nalogo, da 
svet, osobito pa Rusijo, prepričajo o zanesljivosti francoskega 
zaveznika. 

Občutljivi Nemci vidijo že v zaključitvi nenepadalnega 
pakta med Rusijo in Fancijo prvo etapo k obnovitvi nekdanje-
ga tesnega prijateljstva z istim namenom in smotrom, ki ga je 
imela "entente cordiale" pred svetovno vojno. Naslednji ko-
rak da bo podpis gospodarske pogodbe, ki si je Moskva silno 
želi in ki bo tudi Franciji dobrodošla. Pariška vlada bo pri 

• tem načela vprašanje ruskih predvojnih dolgov in skušala iz-
biti, kolikor se bo dalo. V Kremlju niso nenaklonjeni ureditvi i 

l tega vprašanja, saj je že Trocki pred leti ponujal poravnavo 
1 na bazi 50 odstotkov. Nemci so z žalostjo zabeležili, da se ja-
• ponski veleposlanik ni udeležil slavnosti. narodno-socialistične-
• ga kongresa, zato pa jih je potolažilo odposlanstvo japonske 

mladine, ki je naglašalo, da vidi v hitler j evstVu svoj ideal, in 
• podčrtavalo potrebo tesnejših stikov med Nemčijo in Japonsko. 
; Vidi se, da je Nemčija že tako osamljena v Evropi, da mora 

iskati zaveznikov na Daljnem vzhodu. 
Izlet gospoda Herriota po vseh teh komentarjih svetovne-

ga tiska ne more biti nepomembno zabavno potovanje, marveč 
političen dogodek prve vrste, kakor ga je evropska javnost tudi 
ocenila, brž ko je izvedela za potni načrt. Pravi uspehi fran-
coskega državnika bodo ostali seveda tajni, dokler se vse za-
deve ne bodo v pogajanjih toliko prerešetale in razjasnile, da 

" se bodo iz tega razvile važne mednarodne pogodbe. 

t m s r ^ w ^ m ^ A 

spremenila svoj naslov. Seja se 
;orej od sedaj naprej vrši na 
2294 Blue Island Ave., kar naj 
/s&ka članica blagovoli vzeti 
la znanje. 

Kakor je vam vsem članicam 
znano, je bilo na predzadnji 
seji sklenjeno, da priredi naš 
klub "Jugoslov. Žena" svojo 
prvo jesensko prireditev ozir. 
veselico v soboto, 25. novembra 
v zgornji dvorani šole sv. Šte-
fana, katere čisti dobiček je 
namenjen v dobrodelne name-
ne. — Prosim vas torej, drage 
sosestre, da se gotovo vse ude-
ležite te seje, ker le potem nam 
bo mogoče kaj dobrega ukre-
niti in bo tako naš uspeh pri 
veselici popolnejši. — Sosester-
ski pozdrav. 

Mary Kovačič, tajnica, 
2294 Blue Island Ave. 

ro m ONO 

TRAGEDIJA STAREGA IZ-
SELJENCA 

Na eni najprometnejših ulic 
Liverpoola se je odigrala te 
dni pretresljiva tragedija sta-
rega izseljenca. Na velikih po-
potnih kovčegih, ki so listki na 
njih pričali, da so prispeli čez 
ocean, je sedel star mož razo-
ranega obraza in ves obupan. 
Mimoidoči so ga vpraševali, 
kdo in odkod je, pa ni bilo no-
benega odgovora. Pristopil je 
stražnik, ki je kmalu spoznal, 
da je mož izgubil spomin. Gre 
za 741etnega Mihkinstryja iz 
irskega mesta Dimlaka. Mož 
se je pred 40 leti izselil v A^ 
meriko, kjer je dobil službo 
vratarja v nekem newyorškem 
hotelu. Bil je varčen in prihra-
nil si je 10,000 dolarjev ter 630 
funtov šterlingov. 

Mož se je zelo veselil povrat-
ka v domovino, kjer je hotel 
v krogu sorodnikov in prijate-
ljev preživeti jesen svojega 
življenja. Pred tedni sc je vr-
nil poln radosti in nad v rojst-
no vas, kjer ga je pa čakale 
bridko razočaranje. Vsi njego-
vi sorodniki in prijatelji se 
namreč že umrli. Ta udarec j« 
bil zanj tako težak, da je mož 
izgubil spomin in tudi um se 
mu je prvi hip nekoliko omra-

Novi zemljevid 
Jugoslavije 

razdeljen v banovine, nove 
politične pokrajine Jugosla-
vije, je izšel in smo ravnokar 
prejeli novo pešiljatev in ga 
imamo zopet v zalogi. Vsem 
onim, ki so zadnje čase iste-
ga naročili, ga bodo te dni 
prejeli po pošti. 

—Novi zemljevid je inte-
resanten zlasti za one, ki ne 
poznajo nove razdelitve Ju-
goslavije v banovine. Ta v 
barve tiskan zemljevid po-
kaže vse to. Kdor ga želi, si 
ga naj naroči. STANE S 
POŠTNINO 30e, in se naroča 
od 

Knjigama Amer. Slovenec 
1849 West Cermak Road, 

Chicago, III. 

ve, kaj bi počel s svojim de-
čil. Na policiji je izjavil, da ne 
narjem,ker je ostal sam na sve-
tu. Za ubogega starčka so se 
zavzele oblasti. 

——o 
POŠKODOVANO SODNO PO 

SLOPJE PORUŠIJO 
Los Angeles, Cal. — Tukaj-

šnje sodno poslopje na Temple 
st. in Broadway, ki je služilo 
svojemu namenu skozi 45 let, je 
bilo ob potresu meseca marca ta-
ko poškodovano, da je ogrožalo 
javno varnost. Potres v prete-
klem tednu je še izpopolnil delo 
razdejanja in zato je mesto od-
ločilo, da se poslopje takoj do 
tal poruši. 

o 
ZAPADNE ŽELEZNICE ZNI-

ŽAJO VOŽNINO 
Chicago, 111. — Zveza zapad-

nih železnic je na tukajšnjem 
zborovanju pretekli teden skle-
nila, da se vozne cene na njih 
progah, pričenši od 1. oktobra, 
znatno znižajo. Sedanja cena 
i3.6 centov za miljo v eno stran 
bo znižana na 3 cente in za po-

: vratno vožnjo na 2 in en četrt 
1 centa, ako se bo povratek nasto-
• pil po preteku desetih dni. Pred 
• pretekom desetih dni bo pa mi-
i lja za povratno vožnjo stala 2 
: centa. Obenem bo tudi odprav-
• ljena posebna naklada za vožnjo 
. v Pullmanu. — Kakor izjavlja-
, jo uradniki, bo ta odredba sa-
• mo nekak poizkus, ki bo v ve-
• ljavi za šest mesecev. 

o 
J Slovenska Krajina oživela 
s .Veličasten je bil dekanijski 
i evharistični kongres v proslave 
- 1900 letnice odrešenja, za okraj 
) dolnjelendavske dekanije, ki 
i ,se je vršil v Turnišču, kjer je 
- manifestiralo nad 20.000 Prek-
> murcev. Slovesnosti so trajale 

tri dni in je bilo med tem ča-
- som nad 20.000 sv. obhajil. V 
1 slovesnem sprevodu je koraka-
-Jlo nad 15.000 oseb in plapola-
J lo 17 mogočnih farnih bander 

NAROČNIKOM 
o V GREANEY, MINN. 

Vsem našim naročnikom \ 
o Greaney, Minn., in tamosnji o 
e kolici naznanjamo, da je spre 
ž jela za naš list zastopništve 
e ^Mrs. Katarina Kochevar n« 
- ^Greaney, Minn., katera je po 

oblaščena, da pobira naročni 
no za list Amer. Slovenec ii 
oglase, sprejema naročila z i 
knjige in slovenske plošče naš< 

[knjigarne. Vsem našim roja 
kom jo najtopleje priporoča 
mo, da ji gredo pri agitaciji z; 
katoliški tisk na roko. 

Uprava Amer. Slovenca. 

(16) Napisal: EDGAR RICE BURROUGHS 
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Z a p a d n a 
Slovanska Z v e z a 

D E N V E R , C O L O R A D O . 

Naslov in imenik glavnih uradnikov. 

U P R A V N I O D B O R ? 
Predsednik: Anton Kochevar, 1208 Berwind Afe., Pueblo, Colo. 
Podpredsednik: Geo. J. Miroslavich, 3724 Williams St., Denver, Colo. 
Tajnik: Anthony Jeršin, 482S Washington St., Denver, Colo. 
BJagaJnik: Michael P. Horvat, 4585 Logan St., Denver, Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr. ] . P. Snedec. Thatciier Bldg., Pueblo, Colo. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Predsednik: Matt j . Kochevar, 328 Central Block. Pueblo, Colo. 
2~ nadzornica: Mary Grum, 4949 Washington St., Denver, Colo. 
3. nadzornik: Joseph Škrabec, 412 W . New York Av., Canon City, Colo. 

P O R O T N I O D B O R : 
Predsednik: Leo Jurjovec, 1840 W . 22nd Place, Chicago, 111. 
2. porotnik: Anton Rupar, 408 E. Messa Ave., Pueblo, Colo. 
3. porotnica: Rose Grebene, 873 E. 72nd St., Cleveland, Ohio. 
4. porotnik: Edvard Tomšič, Box 121, Farr, Colo. 
5. porotnik: Peter Blatnik. Box 286, Midvale, Utah. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W . 22nd St., Chicago, 111 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav-
nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Proš-
nje za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine .kakor tudi 
bolniške nakaznice, naj Se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru- 4 

gih narodnosti, ki so zmotni angleškega jezika, da se ji priklopijo. 
Kdor žeti postati član Zveze, naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru-
štva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. 
Glede-ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa 
pojasnila in potrebne listine. 

S L O V E N C I , PRISTOPAJTE V Z A P A D . S L O V A N S K O Z V E Z O I 

Zapisnik IX* konvencije Z. S. Z. 
PRICENŠI SE V PUEBLO, COLO., DNE 21. AGUSTA 1933 

(Dalje) 
POROČILO GL. B L A G A J N I K A OD 1. JULIJA 1933 DO 30. JUN. 1933. 

Dohodki: 
bolniška podpora in operacija povrnjena po dr. št. 14 $ 86.00 

od društev 
Obresti od obveznic 28,744.60 
Obresti od čekovnega računa" ar 
Obresti od hranilne vloge 37.08 
Obresti- od neizplačanih posmrtnin ^ l . - t / 
dobiček na prodanih obveznicah Ž A c 
Koncesije na kupljenih obveznicah , en 
SNpp. društvo V Leadville, Colo, za 50 listov tajniške knjige 1 5 0 
Povrnjeno premijo za poroštva društvenih tajnikov št. 12 in 39 2.82 

Skupni prejemki $269,416.88 

Izdatki: 
^Plačali chuštvara v raznih pedporah, plačah in nagradah 173,244.16 

drugi stroški 33.731.82 

S k u p n i i z d a t k i 2 0 6 , 9 7 5 . 9 8 
Prebitek . ..., 
Preostanek 1- julija 1933 113,293.2/ 

; Preostanek 30. junija 1933 ' $175,734.17 

Obveznice: 
Obveznic smo kupili za $184.100.00 
Ptodali smo jih za 118,247.21 

i — 
Napredovali v obveznicah za 65,852.79 

1. julija 1929 je Zveza lastovala obveznic v vsoti 105,500.00 

30. junija 1933 lastuje obveznic v vsoti 171,352.79 

I N V E S T I C I J E JUNE 30, 1933. 
Obveznice: 

J a m e s a , Colo. Pav. Dist. No. 1, 6% $ 4,000.00 
^'aniosa, Colo, Sewer Dist. No. 6, 6 % 7,000.00 
Albu q t J e r q U e , N. M. School Bldg., 5% 950.00 
A r a n s a s State Highway, 5% 6,000.00 
Awrora, Colo. Sewer Dist. No. 1, 4,000.00 
£rUsh, Colo. Curb & Gutter, 5<A% 2,000.00 
^haffee Co., Colo. Court House, 6 % 2,000.00 
Randier , Ariz., Municipal Imp., 6 % « 2,000,00 
J^ytoH, N. M, Pav. Dist. No. 2, 6 % 2,000.00 
Jr'aytort, N. M. Sewer, 6 % 11,000.00 

> 0 'ores, Colo. Sewer Dist. No. 1, 6 % 4,000.00 
j > n a s , Tex . Sewer, 5% 5,380.00 
>u i ing ton , N. M. Sewer, 6 % 3,500.00 
'°rencc, Colo. San. Sewer Dist. No. 4, 6 % 2,000.00 

Springs, N. M. Sewer, 6 % 4,000.00 
^ ' f r f a n o Co., Colo. School Dist. No. 51, 5^4% 1,179.48 
i f W a r , Colo. Pav. Dist. No. 3. 5',% 3,000.00 
rjagdalena, N. M. Refunding Water, 6% 2,000.00 
f i d d l e R 

io Gran de Cons. Dist., 5 y . % 10,100.00 
^°»ntainair, N. M. Water , 6 % 3,000.00 
9 » a l Co., Ariz. Elect. Dist. No. 4. 6 % 8,000.00 

Co., Ariz. Road, 5'A% - 2,829.00 
j / ' tchett , Colo. Judgment, 5V-% 1,950.00 

Co.. Colo.- COns. S. D. No . 13, 3,430.00 
,U c l ' lo , Colo. E. 4th Pav., 6 % 2,000.00 

t ^ M o , Colo. Fountain Pav., 6 % 2,000.00 
£1Vertot>, W y o . Refunding. 5 % 1,800.00 
' S w e l l , N. M. Imp., 6 % 3.000.00 
' > f o r d ; Ariz. Sanitarv Sewer. 6 % 1.000.00 
7 r i » g f i e l d . Colo. 1 'av.. 6% 5.000.00 
y l n ' d a d , Colo. Pav. Dist. No. 20, 6 % 3,000.00 
j j 'wood, Kans. Masonic Tampfc , 6% . 1,000.00 
P "tdictine Soei'etv of Colo 4,500.00 
i . r«gmor Sanatorium First Mortg 6,000.00 
p . C l , V e r Elks Home Ass'n.. 6 % 5,500.00 
J * s t Baptist Church of Phoenix, 6 % 4,000.00 
Vu, i :-as Weslevan Universitv. 6 % 3.000.00 

''isonie Temple Bldg.. North Platte. Neb., 6% 2,000,00 
j « thod i s t Episcopal Church, Atwood , Kan 8,000.00 
J,etro|»olitan Properties, Houston, T e x 2,000.(M) 
^tntblie Bldg, First Mortg., Denver, 6>4% 894.31 
^»uscon lmenta l BUlg., Denver 4,000.00 
. " 'vers i ty of Denver Stadium, 3% 2J100.00 
U 4 , ' 1 o s " . Colo. School Dist. No. 1, S% 1,980.00 
t / Ubertv 4th, 4 ! 4 % 3,000.00 

' Tfeas-ury, 3 - 1 / 8 % 2,000.00 
),.jv S kup!ii $162.992.79 
J 0 s s t ^'atioira-l Bank, čekovni račun 8,788.76 

1,11 Videtich. bivši blagajnik 3.952.62 

S k«l>aj / $175.734.17 

F I N A N Č N O P O R O Č I L O ML. O D D E L K A : 

ObrJpm.ki "'I društev $ 6,856.90 
K , „ ' M i . . ° ' 1 obveznic 1,161.72 
D o b r " . ' * »a kupljenih obveznicah 25.37 
V s m n : l P rodanili obveznicah 30.00 , e"< povrnjen za poko jno Mira Orel 4.32 

S k u Pni prejemki $ 8,078.31 

Nimrtn- Izdatki: 
t 0 l n e 2,233.00 

building of our race. We are ajcertain losses. Today we find reme Bqard to practise e c o n o 
people in a great nation, and I, 
together with you, am proud 
of the great organizations 
which they have formed and 
which have enured to the pro-
gress and benefit of all, and 
have marked our people as 
possessing energy, initiative 
and performing their full share 

the large life insurance com-
panies holding blocks of secur-
ities that have defaulted ; their 
investments were carefully 
made, after due and mature 
investigation and considera-
tion, but no man's judgment 

my. Your Supreme Secretary 
has worked long hours and 
performed much more work 
than should be required of one 
man. Mrs. Jersin, without pay, 
has assisted him in his work. 
The Supreme Board always 
sought to do its work with dis-can safeguard against all of 

the contingencies and possibil- Jpatch and efficiency, audited 
of the responsibilities of good i ities of such a depression as the books thoroughly and 
citizens and residents of the (this country has gone through.'made a personal examination 
United States. j Through experience we learn, jof all bonds and securities and 

Our accounting for the past'anc* w o e b e t o individual .the surety bonds of the Sup-
four years is now due. There is or institution that fails to reme Officers. Public Account-

profit thereby. We have learn- ants were not engaged, except 
ed that investments in first |periodically and recently be-
mortgages, churches, buildings cause of the approaching con-
and business enterprises are vention; it being the desire of 
not sound and should not be the Supreme Board that the 
made. I have prepared and re-,books and accounts be audited 
commend the adoption of a -by a certified public account-
provision in our by-laws that ant. The examinations, of-

a tendency on such occasions 
to give glowing accounts of 
one's work. I shall strive, ^how-
ever, to stay within the field 
of facts, and to give you a cor-
rect accounting of the condi-
tion of affairs. 

The WSA. is in a better con-
dition financially today than 
ever before. From the stand-
point of stability and solvency, 
as outlined to you in detail by 
the Supreme Secretary and 
Treasurer, 1 believe it is equal 
to any of the larger fraternal 
organizations, and possesses 
reserves greater than required 
by law. Most of our invest-
ments are sound, consisting 
primarily of municipal, dis-
trict, state and government ob-
ligations. However, we have 
sustained some losses in the in-
vestments which were made. 
As you are all well aware the 
last four years have witnessed 
a virtual destruction of our 

will permit 
your funds 

the investment of course, were made by the State 
only in high class 

securities that are direct, gen-
eral obligations of thriving 

Insurance Dept. periodically. 
By maintaining the over-head 
at a minimum the Association 

Zatem prosi za besedo sobr. 
Ed. Tomsich, na kar govori i« 
predlaga sledeče: Malo prej 
smo slišali poročilo gl. tajnika, 
in med drugim je tudi poročal, 
da je pri ZSZ. odšlo v večnost 
od zadnje konvencije 7ft čla-
nov in članic. Zaradi tega pred-
laga ter priporoča slavni /zbor-
nici, da v znak sožalja vsi za 
eno minuto vstanemo. Predlog 
podpiran in soglasno sprejet. 
Delegacija v znak sožalja za u-
rnrlimi člani vstane. 

Ker se bliža 12. ura, zaradi 
tega poživlja predsednik kon-
venčnega zapisnikarja brata 
Grma, da naj prečita d osle br-
zojavke in pozdravna pisma, 
kar konvenčni zapisnikar tudi 
stori, kakor sledi. 

Pozdrav od nam so bratske 
organizacije JSKJ., poslan po 
gl. tajniku Mr. Anton Zbaš-
niku. 

Pozdrav od društva sv. Ka-
tarine št. 29, Cleveland, Ohio. 

Pozdrav od grškega društva 
Ahepa. Poslano po prijatelju 
jugoslov. naroda, Dr. Marco 
Wilkinson. 

Vsem tem zbornica v znak 
priznanja in zahvale zaliče tri-
krat živijo. 

Na kar predsednik zaključi 
prvo sejo devete redne konven-
cije ZSZ. 
Anton Kochevar, konv. pred«. 
John Germ, konv. zapisnikar. 

Si! 
Druga ali popoldanska seja 

dne 21. avgusta 1933 
Sobrat konvenčni predsednik 

communities. It is better and |has been enabled to pay the 
wiser to search for good secur- .benefits on rates determined on 
ities than to seek high interest a basis of normal times without 
rates. The personnel of your 'special assessments, although 
Board of Trustees will eon- jthe claims for benefits were 
stantly be changing, and ttfi- much greater than in normal 
less you restrict and limit the times. 
investment of moneys in high h a g b e e n t h g p r a c t k e o f 
grade securities losses are y Q u r o f f i c e r s t o p a y a I l j u s t 

bound to result. 'claims, but the policy of the 
sustained i Board has been and is to reject 
hand Wo ! a n d resist the payment of un-
instances'just claims. The payment of 

profited in the securities pW-.'unjust claims would be a 
chased. A goodly percentage jbreach of the trust that the 
of our securities carried on our 'membership reposed in us. All 

While we have 
some losses, on the 
have in. different 

Kochevar otvori sejo točno ob 
pol dveh popoldne. Cita se 
imena delegatov in gl. odborni-
kov. Navzoči vsi izvzemši so-
brata Dr. Snedeca, ki se opra-
viči in se bo seje udeležil v to-
rek zj,utraj. 

Nato sobrat Ed. Tomsich sta-
vi nujni predlog, ki se glasi, 
da naj se danes zboruje do pol 
5. ure popoldne, da se s tem 
nadomesti ena ura dela, kate-
rega bomo izgubili v sredo po-
poldne. Predlog podpiran in 
soglasno sprejet. 

Zatem brat Miroslavich pred-
laga, da naj se konvencija 
spomni bolne sosestre in gl. od-
bornice Mrs. Rosie Grebene, 
katera leži bolna v Clevelandu 
v bolnišnici. Priporoča, da se ji 
naj pošlje brzojav ter cvetlice 
v znak spoštovanja. Predlog 
vsestransko podpiran in soglas-
no sprejet. 

# 

Poročilo predsednika nadzor-
nega odbora. — Report of the 

Chairman of the Board of 
Trustees 

Fellow delegates:— 
In the beginning I desire to 

express my deep appreciation 
for your expression of grati-
tude for the small share I have 
attempted to do in behalf of 
the Western Slavonic Associa-
tion during the past four years. 
I feel that no particular credit 
is due me because I have done 
only what every good Slav is or 
should be doing, i. e. contribut-
ing his fair share in the up-

economic structure; many val- — , 
je g whjch were sound in nor- books at the price paid there- matters, were amicably adjust-
mal times and under normal 
conditions, shrunk in value or,, 
in some instances, were wiped 
out. Real estate values dimin-
ished to the point that proper-
ty was a drug on the market; 
the banking crisis and the loss 
of billions to the people result-
ed in their inability to meet the 
obligations. Consequently ev-
ery activity suffered; religious 
and educational institutions, 
which for years had an un-
broken record for the prompt 
payment of obligations were 
compelled to default; business 
institutions and enterprises 
that were on a sound basis 
when loans were made, suffer-
ed a loss of their business with 
a result that many securities 
theretofore sound turned out to 
ae poor investments. Under 
such conditions every person, 
firm and associations that 
made investments sustained 

for, have advanced in value 
and in the market today are 
worth above their book values. 

Thus considering the situa-
tion from both angles it is my 
judgment that the ultimate loss 
which the Association will sus-
tain will not be large. 

The securities are carried on 
the books of the Association at 
cost, but where the securities 
have depreciated, an approp-
riate allowance and reduction 
in the value thereof has been 
made. In arriving at our sol-
vency we have taken present 
values. Hence, while our sol-
vency is determined as being 
106.84. in reality the solvency 
is higher. We have worked on 
a conservative basis and at-
tempted to eliminate all ficti-
tious values. 

In the administration of the 

ed without the expense of liti-
gation. Only in one instance 
during the last four years did 
litigation result. That Was the 
case of Spiro Marinkovich 
against the Association. In 
that instance the claimant suf-
fered a paralysis of the hand. 
The Association paid him sick 
benefits for a considerable 
period of time and until such 
time as his hand was suvgical-
ly hea),ed: and his temporary 
disability ended. As indemnity 
the Association offered to pay 
him the sum of $200.00 as pro-
vided in the by-laws, but this 
man was not satisfied, and in-
stead claimed permanent and 
total disability and made de-
mands that the Association 
continue to pay him sick ben-
efits during his entire life un-
der Article 34. It is apparent in 

affairs of the Association it .the first instance that he was 
has been the policy of the Sup-1' (Continued on page 4.) 

Boljša luč boljši vid 

P R E D ŠTIRI IN PETDESETIMI leti je 
Thomas Edison iznašel električno svetlobno žarnico. Njego-
vi prijatelji so napovedovali, da bo elektrika nekdaj razsvet-
ljevala vsak ameriški dom. Kritiki so se ideji posmehovali. 

Okorna žarnica, ki jo je iznašel Edison, se 
je ponovno in ponovno izboljševala. Danes nosi "Mazda" tr-
govsko znamko in daje štirikrat več svetlobe kakor prvotna. 

Mnogi ljudje se ne zavedajo, da niso vse 
svetlobne žarnice "Mazda" žarnice. Velike pošiljke žarnic 
slabe kakovosti prihajajo v Zed. države iz Japonske in drugih 
tujih držav, kjer .je delo poceni. Njih življenje je po navadi 
zelo kratko. DoČim pa porabijo elektrike enako množino, ne 
dajejo toliko svetlobe kakor Mazda. 

Ker Public Service Company zalaga elektri-
ko, ki razsvetljuje domove nje odjemalcev, čuti neko odgovor-
nost, da jim pomaga, da dobe najboljšo razsvetljavo, ki jo 
morejo. Izmenjujet izgorjene Mazda žarnice 60 watov in 
100 watov brezplačno. Druge velikosti se izmenjujejo po 
dovoljenih cenah. Na ta način je lažje (in cenejše) za njene 
odjemalce, da uporabljajo garantirane najvišje kakovosti ame-
riškega izdelka Mazda žarnice kakor žarnice dvomljive ka-
kovosti. 

Izgorjene Mazda žarnice se zamenjujejo za 
nove v vsaki Public Service trgovini ali avtorizirani svetilni 
agenciji. 

PUBLIC SERVICE COMPANY 
OF NORTHERN ILLINOIS 

r r r r i Dve desetletji v službi severnega IUinoisa—zalagajoč 
s elektriko in plinom 6,000 kvadratnih milj, vključno 
Metropolitan ozemlje, v katero raste Chicago. 

fc "A ^ 

Dotečeni obresti na kupljenih obveznicah 85.94 
Eno knjigo 1.80 
Premija na kupljeni obveznici 6.50 ; 
Provizije' in nagrade za! nove člane 209.50 
Vnovčenje kuponov 1-32 i 
Tiskovine 17.50 
Government Tax on checks -38 
Decemberski asesment dr. št. 21 neizplačan .... 2.25 

Skupili izdatki $ 2,558.19 

Prebitek 5,520.12 

Preostanek 1. julija 1929 3,474.94 

Preostanek 30. junija 1933 $ 8,995.06 

I N V E S T I C I J E : 

Obveznice: 
U. S. Trcasu, 3 ) 4 % $1,000.00 
U. S. Treasurv, 3-1/80v 1,000.00 
Clovis, N. .M. Water, 6 % 960.00 
Pinal Co., Ariz. Elect. Dist. No. 4, 6% 2,000.00 
Phoenix, Afiz . Pav, Dist., 6 % 1,000.00 
Riverton, W y o . Refunding Water, 5% 900.00 
Santa Fc, N. M. Pav. Dist., 6 % 1,000.00 
Transcontinental Bldg., Denver 500.00 

Skupaj 8,360.00 

First National Bank, čekovni račun 635.06 

Skupaj $8,995.06 

Blagajna neizplačanih posmrtnin: 
Stanley, Louis, Minnie in Annie Arko 616.50 
Mary Bodrtar 110.00 
Anna in Daki Balich 174.00 
Rudolph in Helen Evanetich 566.67 
Joe Gornick 455.06 
Stephania in Jerry lntihar 388.84 
John, Annie in Joe Moze 424.31 
Joe, Paul, Katie in Mary Plut 381.79 
Phillip, Emma in Angela Skufca 589.91 

Skupaj $3,707.08 

Investicije: 
Hot Springs, N. M. Sewer Bondi $3,000.00 
First National Bank, čekovni račun 707.08 

Skupaj $3,707.08 
V zadnjih štirih letih smo imeli velike skušnje glede finančnih neprilik si-

rom dežele, zato smo lahko vsi skupaj hvaležni, da Zveza ni bila prizadeta kot 
so bile nekatere druge organizacije. Med glavnimi uradniki je vladala prava 
bratska sloga in harmonija, kar upam, da bo tako tudi v bodoče. 

V nadi, da bo tekoča konvencija veliko dobrega storila za članstvo, z brat-
skim pozdravom, ostajam 

Vam udani, Michael P. Horvat, gl. blagajnik. 
Na podpirani predlog se poročilo gl. blagajnika soglasno sprejme. 

| B O Ž I Č ; 
v stari domovini 

Brez dvoma vam misel na Božič vrne prijetne spo- ] 
mine in porodi željo, da bi praznovali pravnike ' 
med svojimi sorodniki in prijatelji v stari domo- ' 
vini. Pridružite se enemu naših osebno vodenih ' 
izletov. J 

P o s e b n a odplutja iz New Yorka: • 
ALBERT BALLIN . . 12. decembra ; 
ST. LOUIS 9. decembra 

Izborne železniške zveze od 
Hamburga do Jugoslavije. 

S " i F % 5 0 r R E T J I RAZRED 
J L M J L a TJA IN NAZAJ 

mgbfB) Iz New Yorka do Ljubljane in nazaj. 

g j W M j r Za nadaljna pojasnila vprašajte svojega lokalnega 
IssftyJ agenta ali 

HAMBURG - AMERICA LINE 
177 N. Michigan Ave., Chicago. 111. 
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Izpod Golice 
SLAVKO SAVINŠEK 

Povest z gorenjskih planin 

Ko pridejo vsi trije k Hribarju, res Lona 
vpraša Matevža, kako in kaj je s Tilnom. Ma-
tevž ji pove, kar ve in zna. Ko omeni, da zdaj 
ne bo Tilna tako kmalu v Dobravo, ker je finan-
carja ubil, se začudi Lona: 

"Kaj ga nisi ti? Pa je dejal oni financar, da 
je tebe dobro videl. O nemarnost financarska 
ti taka!" 

"Veš, da samo po Matevžu streže, ker mu je 
na poti!" pristavi Janez. "Mar mu je Tilna; 
saj še za tihotapci ne bi bil tako na vso moč pri-
tiskal, čemu ne bi bilo šlo za to, da Matevža 
spravi v zapor in na ta način dobi Cilko. Pa ga 
je pošteno ukanilo, šenta!" 

"Viš, viš, saj sem dejala: kako bi mogel Ma-
tevž tako udariti in počemu. Na Tilna sem 
sama mislila. Ali, ko so le trdili, da je finan-
car sam videl Matevža in še vedno trdi, da je 
Matevž ubijalec, sem pa menila, da se je mo-
ralo tako naključiti in si ga res, Matevž. No, 
zdaj bo pa že pravo!" 

Cilka pri teh besedah vesela pogleda Ma-
tevža in pove, kaj so gospod župnik naročili za 
popoldne. 

"Samo, samo. . prične glasno misliti Lona, 
"kako pa bo zdaj, če spak zeleni ne pride več 
k zavesti?" 

Vsi v hiši se spogledajo; in na vseh obrazih 
zablesti skrb tako nenadoma, da se drug druge-
ga ustrašijo. Nikdo od Hribarjevih ni bil po-
mislil na to razen Cilke, ki pa se tudi ni prav 
zavedala nevarnosti, ki tiči v njej Matevž. Ven-
dar reče: 

"Jaz bom govorila, jaz, saj je meni finan-
car sam dejal, da je krivo pričal in po krivem 
obdolžil Matevža." 

"Ubožica neumna," odgovarja Lona, "kdo ti 
bo pa verjel? Smejali se ti bodo in dejali, da 
hočeš svojega fanta izrezati na Tilnov račun." 

"Saj lahko prisežem, da resnico govorim," 
ugovarja Cilka, ali vendar ji trepeta srce. 

"Ti niti prisege ne bodo dali, ker je na dlani, 
da boš govorila za Matevža. Veš, ni tako lah-
ko prepričati sodni je, da imaš prav samo ti in 
nikdo drugi. Svoje pHftj&i&fe imajo in se le* 
teh drže. In ti paragrafi dajejo bolj prav fi-
nancar ju, ki je zaprisežen, ko pa tebi, ki si samo 
svojemu fantu zvestobo prisegla in ljubezen!" 
jemlje Lona Cilki upanje. 

"Ah, Lona neumna, nikari ne begaj dekleta, 
ko vidiš, da je že itak vsa preč!" zavrača Janez 
nejevoljno Lono. 

"Saj je ne begam; samo povedati moram, da 
bo vedela in tudi Matevž, ki je v vedni nevar-
nosti, da ga primejo in zapro. Paziti se mo-
raš, Matevž in ne sme te videti orožnik. Ko bi 
bila mesto tebe, jo koj odkurim nazaj na Koro-
ško." 

"Kam pa mislite, Lona?" se razburi Matevž. 
"Oklice moram slišati danes v cerkvi, popoldne 
pa greva s Cilko k spraševanju. Sedaj imajo 
stražniki itak dovolj opravka s ponesrečenima 
dvema in še na um ne bo prišlo nikomur, da bi 
me šel lovit." 

"Meniš?" vpraša Lona. 
"Saj niti ne vedo ne, da sem tukaj. Nikdo 

me ni videl, ko sva šla s Cilko semkaj," trdi 
Matevž. 

"Pamet je boljša ko žamet, previdnost pa je 
za tri pameti!" ugovarja Lona. "Veš, nocoj je 
financarjev in orožnikov tod okoli, da še nikdar 
toliko, in le P>og daj, da ne bi nikomur prišlo 
na um, stopiti k Hribarju in povprašati po Ma-
tevžu !" 

Vsi se pri tem nehote ozro proti oknom in 
vratim, kakor bi orožniki že stali zunaj. 

"Nazadnje pa, četudi! Enkrat mora itak pri-
ti do tega," meni Matevž, da Cilki strah preže-
ne in da sebi hrabrosti in poguma. "Zaslišali 
me bodo prej ali slej in morda za par dni zapr-
li. Toda resnica se bo dognala in prost bom 
potem za vedno. Bova vsaj enkrat imela s Cilko 
mir pred temi večnimi zasledovanji!" 

» 
"Bog vam sreče daj!" želi Lona in stopi k 

vratom, da bi odšla, ker je trudna in so tudi 
Hribarjevi že zaspani. V tem zunaj zalaja pes 
in hitri koraki se bližajo hiši. Janez vstane, 
da bi stopil pogledat, kdo je, ko zapojo koraki 
v veži in nekdo močno potrka na duri. 

Preden utegne kdo pozvati: naprej, se duri 
odpro in dva orožnika vstopita z nasajenimi 
bajoneti. 

"Dober večer!" pozdravi prvi. Matevž plane, 
ko zapazi orožnika, pokoncu, Cilka zakriči, o-
rožnik pa nadaljuje obrnjen k Matevžu: 

"Ste vi Kobentarjev Matevž iz Breznice na 
Koroškem?" 

"Sem!" odgovori Matevž trdo. 
"V imenu postave, pojdite z nama!" 
"Zakaj?" 
"Sami veste!" 
"Kaj bom vedel?" 
"Pa povem: ubili ste financarja oni dan!" 
"Kdo to pravi?" 
"Nikar se ne delajte nevednega! Videl vas je 

financar Ivan, ki se je danes v plazu ponesre-
čil in je pod službeno prisego izpovedal, da ste 
vi ubijalec!" 

"Lagal j e ! " 
"To boste drugje povedali. Zdaj greste z na-

ma r 
"Kristus, saj ni on, verjemite, da ni!" plane 

iz Cilke v orožnika, ki sega ravno po verižici, 
da uklene Matevža. 

"Drugje boste to povedali. Midva imava u-
kaz, prijeti Matevža in ga pripeljati v Kranj-
sko goro v zapor." 

"Usmilite se, gospod, saj ni on, financar je 
lagal ! Včeraj popoldne mi je dejal, da je la-
gal in da je videl, kako je Tilen ubil financar-

"To meni zdaj nič mari, gospodična. Tudi 
žal mi je, ali svojo dolžnost moram izpolniti!" 

"Bog mi je priča, da je financar lagal!" ihti 
Cilka v orožnika in stoji pred njim, da ne more 
stopiti k Matevžu in ga ukleniti. 

"Gospodična, rekel sem že, da boste to pove-
dali drugje in da je moja dolžnost, peljati Ma-
tevža v Kranjsko goro. Že vse dni ga lovimo po 
Golici mi in koroški stražniki." 

"Nikar, nikar!" poklekne Cilka v silni bole-
sti pred orožnika, 'nedolžen je, vem, prise-
žem !" in dviga roki. "Prosim kot se Bog prosi, 
pustite ga, dokler se ne izkaže, da je res Tilen 
kriv in ne Matevž!" 

Orožnik skomigne z ramama, narahlo odrine 
klečečega dekleta in stopi korak naprej k Ma-
tevžu, da bi ga prijel. Tedaj ga z vso silo od-
rine Janez in stopi predenj: 

"Ne boste ga peljali!" 
"Kdo bo branil?" zraste orožnik. 
"Jaz!" 

"Bomo videli!" sname orožnik puško in tova-
riš njegov stori enako. 

Tedaj planejo mati. 
"Janez, nikar, zastonj j e ! " 

(Dalje prih.) 

ZA STARI KRAJ 

P O T O V A N J E : 
r Če ste namenjeni v stari kraj, je v 

•'ašem interesu, da se poslužite te naj-
starejše in zanesljive domače tvrdke. 

Pišite po Vozni red v cenami kart za 
vse važne L I N I J E in P A R N I K E ! 

CENE ZA DENARNE POŠILJKE: 
t 3 00 .Din 120 - Za $ 8.70 100 Ur 

Za 5.00 Din 210 — Za 17.26..... 200 lir 
5 a " . J O Djn 430 _ Za 25.50 300 lir 

11.40. D m 500 — Za 33.75 400 lir 
8 8 n — Za 42.25 500 lir 

Za 22 50 Din 1000 - Za 84.00...... 1000 lir 
Za 50.00....... Din 2280 — Za 167.50 .2000 lir 

Pri večjih zneskih sorazmeren p o -
pust. 

Ker se cene sedaj hitro menjajo , s o 
navedene cene podvržene spremembi, 
gori ali doli. 

Poš i l jamo tudi v dolarjih. 
Vse pošiljke naslovite na: 

LEO ZAKRAJSEK 
General Travel Service 

1359 Second Avenue. 
NEW YORK. N. Y. 

V NAJEM 
se odda stanovanje štirih ali 
šest sob v bližini slov. cerkve v 
Chicagi. Poizve naj se v ured-
ništvu tega lista. 

SLOVENCEM IN HRVA-
TOM 

za popravo elektrike in vo-
dovodnih cevi po zelo nizki 
ceni se priporoča Martin 
Vuksinič, izvežban elektrik 
in plumebr. —Naslov: 9758 
Ave. J. Telef. Regent 0209, 
So. Chicago, 111. V a r u j t e v a š e o č i 

Ako vas nadleguje glavobol; ako 
vam solzijo oči in se hitro utrudijo; 
ako imate krivogled; tedaj je to 
znamenje, da morate dati vaše oči 
preiskati. 

DR. JOHN J. SMETANA 
OPTOMETRIST 

— Zdravnik za oči — 
25 let skušnje v zdravstvu 

za oči. 
1801 S O U T H A S H L A N D A V E . 

C H I C A G O , I L L . 
Telefon Canal 0523 

Uradne ure: Od 9. ure dopoldne 
d o 8:30 zvečer. 

TISKARNA 
Sv. pismo je knjiga božja! Ni je knjige, ki bi jo 

smeli primerjati s Sv. pismom. Pa če že moraš kate-
ro knjigo imeti doma in jo prebirati, je to gotovo Sv. 

' J Letos je 1900 let, kar se je godilo vse to, o čemer 
nam poročajo sv. evangeliji in Dejanja apostolov. Oe 
kedaj, potem naj si v tem svetem letu vsaka hiša oskr-
bi Sv. pismo, vsaj evangelije in Dejanja apostolov. 

V premnogih' slovenskih naselbinah ni slovenske 
cerkve, ni slovenskega duhovnika in rojaki ne slišijo 
evangelijev leta in leta v slovenskem jeziku. Ta knji-
ga, ki se imenuje "NOVI ZAKON, SV. EVANGELIJI 
IN DEJANJE APOSTOLOV" vsebuje 541 strani, pri-
merna žepna oblika. Ta knjiga naj bi prišla v vsako 
slovensko hišo v Ameriko. Zlasti tam, kjer nimajo 
slovenskih župnij in slovenskega duhovnika. 

STANE S POŠTNINO 

$1.0® 
Naroča se od: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W E S T C E R M A K R D C H I C A G O , I L L I N O I S 

izvršuje vsa tiskarska dela točno in po najzmernejših cenah. Mnogi so se o 
tem prepričali in so naši stalni odjemalci. 

Društva'— Trgovci — Posamezniki 
dobijo V naši tiskarni vedno solidno in ločno postrežbo. Priporočamo, da pred« 
no oddate naročilo drugam, da pišete nam po cene. Izvršujemo prestave na 
angleSko in obratno. Za nas ni nobeno naročilo preveliko, nobeno premalo. 

Amerikanski Slovenec 

Č I S T O M L E K O ZA VAŠE ZDRAVJE, 
ZA VAŠE OTROKE IN ZA CELO DRUŽINO, 

— iz — 

Wencel's Dairy Products 
2380-82 Blue Island Avenue, Chicago, Illinois 

Telefon Monroe 367S 
Na razpolago vsm za yaSe zdravje v svetih novih modernih 

svetlih mlekarskih prostorih. 

1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 
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(Continued from page 3.) 
no longer sick after "his hand 
healed, and in the second 
place was not totally disabled. 
Such an unjust and unfair 
claim we were in honesty to 
our trust bound to reject and 
repudiate. The case came up 
for hearing at Price, Utah, on 
two separate occasions. In the 
first case the plaintiff dismiss-
ed his case because he failed to 
establish a cause of action.— 
Under the Utah law a plaintiff 
may re-file as often as he de-
sires. Marinkovich thereupon 
re-filed his case and tried to 
establish a case the second 
time. We re-newed our offer to 
pay the $200.00 indemnity, 
but the plaintiff refused. — 
Thereupon the cause proceed-
ed to trial, and upon motion 
the court sustained our conten-
tion and only awarded the 
plaintiff the $200 indemnity 
which we had offered and tax-
ed the costs of both trials to 
Marinkovich. I have gone into 
this matter in some detail in 
order that you may see that lit-
igation sometimes is unavoid-
able. The only way that we can 
discourage and defeat false 
and fraudulent claims is to 
fight and defend against the 
same to the limit, otherwise I 
we are at the mercy of simul-1 

ants, and those members who 
do not have the welfare of the 
organization at heart. 

The Supreme Board has tak-
en action on all irregularities i 
discovered by it. Some time ago | 
it discovered that during the 
preceding administration cer-
tain fraud had been perpetrate 
ed and certain monies misap-
propriated. We now have pen-( 
ding in the District Court in i' 
Denver a suit in an attempt to 1 

recover the said moneys for the 
Association amounting to 
about $1600.00. 

It is my recommendation i 
that our plan of poyment of • 
sick benefits be changed. Un- , 
der the plan in force now a • 
new member has equal rights . 

) with a member who has been 
! in the Association a large num- { 
i ber of years. I believe we , 
I should adopt the scale which • 
was also recommended by the , 
Supreme Secretary. Under « 
that plan a member's benefits * 
accumulate; the more a mem- , 
ber conserves the drawing of 
sick benefits, the more such ; 
benefits accumulate for his [ 
future use and benefit. Certain- j 
ly a member who has not j 
drawn any benefits for say 15 r 
years should have a greater r 
accumulation than the mem- j 
ber who sought benefits for ev- c 
ery cause. r 

The Juvenile Dept. merits ^ 
your earnest consideration 
You have heard the report of 
the Supreme Secretary and 
Supreme Vice-President and 
are aware of the extremely 
sound financial condition of 
that department. Every or-
ganization knows that its fut-
ure depends on the young peo-
ple. We must keep abreast of 
this movement and devise ways 
and means for the encourage-
ment and organization of Juv-
enile and English speaking 
branches. 

In conclusion I wish to say 
that during the past four years 
my work has been most har-
monious with all of the Sup-
reme Officers. Each and every 
one of them performed their 
work with diligence, honesty 
and due consideration of the 
trust and confidence reposed 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
V vsako hišo - Sveto pismo! 

in them. In common with all of 
you I hope and trust that the 
work of this Convention will 
be such as to bring about un-
pai'alleled succes and progress 
of our Association. A great 
responsibility has rested on 
your Supreme Off icer; an 
equal great responsibility 
rests upon you. 

Matt J. Kochevar, 
Chairman Board of Trustees. 
Na podpirani predlog se po-

ročilo predsednika nadzornega 
odbora soglasno sprejme. 

(Dalje prih.) 
•̂IIIIIBIIMlllllBllllWIIIlWIIIIŴ lliiiBlllPBlllllWlllWIIW 

|[ Dopisi lokalnih | 
društev 

IZ URADA DR. WASHING-
TON ŠT. 32 Z.S.Z. 

Cleveland, O. 
Hladna jesen je v deželi in 

zima se nam približuje. Kakor 
pa odpada jeseni listje z dre-
vesa, tako odpadajo listi — 
člani,z drevesa našega društva. 
Dne 24. julija nas je zapustil 
brat tajnik Mike Svete. Po 
kratki bolezni je zatisnil trud-
ne oči. Z njim smo izgubili do-
brega, delavnega in vnetega so-

jbrata in delavca za naše dru-
štvo. On je bil tudi ustanovitelj 
našega društva in večletni taj-
nik ter skrben oče svoje druži-
ne. Zato mu kličem v imenu 
vsega članstva našega društva: 
Počivaj sladko, draga duša, v 
j ameriški zemlji in večna luč ti 
naj sveti, celi ostali družini pa 
naše sožalje. — Tako je zade-
la družino težka nesreča, ko 
smo jim pokopali skrbnega o-
,četa. Pri prvi seji po njegovi 
'smrti je članstvo, ki je bilo 
[zbrano, izvolilo za tajnico MrB. 
Josephine Svete, soprogo umr-
lega bivšega tajnika. Komaj 
dva tedna pozneje je tudi ona 
Mr. Matt Kochevar remember-
nagloma zbolela in se je mora-
la podati v bolnico. Nismo že 
skoro imeli upanja, da bi še 
kedaj ozdravela, pa je sedaj 
vendar že boljša, kakor je bi-
la. Želimo ti, draga sestra, da 
čimpreje okrevaš in se zdrava 
povrneš spet med društveno 
članstvo. — Operaciji se je mo-
ral podvreči tudi njihov mlajši 
sin Mike, ki se nahaja doma 
pri svoji teti Mrs. Gole na Syl-
via Ave. 

Cenjeni člani, tukaj imamo 
zgled, koliko je vredno, če je 
človek član podpornega dru-
štva in organizacije v slučaju 
nesreče. Prosim vas torej, da 
redno plačujete svoje mesečne 
prispevke tako za društvo, ka-
kor tudi za ZSZ., ker ZSZ. je i 
dobra mati vsem svojim čla- ; 
nom v njih slučajnih resnih po-
trebah v bolezni in ob smrti. 1 

Naznanja se nadalje vsem , 

članom iti članicam, da se naj 
gotovo udeleže prihodnje seje 
11. oktobra v navadnih prosto-
rih in ob navadnem času, ker 
imamo več važnih reči za po-
govoriti, kakor tudi, da za na-
prej plačujete vsi vaš asesment 
pri tajniku John Pezdirtz, da 
bo tako laglje vodil vse knjige 
v lepšem redu. — Pozdrav. 

John Glavič, predsednik. 
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CHICAGO YOUNGSTERS' 
BRANCH NO. 2 W.S.A. 

Chicago, III. 
Just reminding members of 

this branch to not forget to at-
tend the meeting which is to 
be held Wednesday night, Oct. 
11, 1933, at 7 P.M. at St. Steph-
en's Church Hall. We would 
like to have everybody present. 

We have heard from our 
supervisors Mr. Jurjovec and 
Mr. Primozich that Mr. Matt 
Kocfcevar was and is unable to 
attend the meeting, but he has 
left something for each one of 
us, who are to be present at 
this meeting, so anybody 
wanting to know what it is, 
should be sure to be down 
there. If more attend it, the 
better it will be. 

How is our campaign for 
new members coming along, let 
us get down to tacks and do 
some work for our branch, get ' 
as many new members as we j 
can, we don't want the United ; 

Comrades and the Pueblo ! 

Boosters to beat us, do we? , 
We heard Frances Primozich i 
say that Mr. Blatnik, super-
visor of Pueblo Boosters said i 
that he is trying hard as he can j 
to build that branch, to get as i 
many new members as he can. 
Well, we want to beat, don't 
we? Let us see how hard we 
can Work from now until the 
campaign closes. Who are the I 
good workers to get the Gold I 
Medal and the $15.00 cash?! 
That is about all we have to 
say today, but do not forget 

the date of the meeting and it'3 
gay time for all. Best .regards 
to all WSA. 

Two Unknown Pals. 
0 

CHICAGO YOUNGSTERS' 
BRANCH NO. 2 W.S.A. 

Chicago, III. 
Every juvenile member is 

urged to attend our next reg-
ular meeting, Wednesday, Oc-
tober 11, at our regular place. 
I am sorry to say, that Mr. 
Matt Kochevar from Pueblo, 
Colo., will be unable to attend 
our meeting because of his law 
business which he must attend 
to back home. Nevertheless, 
ed the Chicago Youngsters by 
leaving a nice present for all 
the members. Attend our next 
meeting and get a share of 
that present. How about new 
members? Are we going to let 
Pueblo Boosters and Mr. Popo-
vich from So. Chicago get 
ahead of us? Of course not. 
Chicago Youngsters are real 
boosters. Mr. Popovich, I un-
derstand, is going to organize 
a mighty juvenile organization. 
Well, I am glad to hear that, 
but I shall assure Mr. Popovich 
from So. Chicago that he will 
use up a couple pairs of shoes 
and a couple of spare tires, be-
fore he'll get a chance to com-
pete with us. There is another 
gentleman out in no man's 
[land, by the name of Mr. Joe 
Blatnik, who is trying to get 
'ahead of us. Well, Mr. Blatnik, 
there is no crime in trying, but 
let me tell you this much, any-
one who tries to beat the Chi-
cago Youngsters, takes a whole 
lot for granted. Mr. Jurjovec 
and Mr. Primozich made a 
solemn promise in Pueblo at 
the last convention thai; their 
juvenile organization will re-
main the strongest and the fin-
est in the entire WSA. Now, if 
there is anyone that has the 
courage to make them go back 
on their promise, I only wish 
that I'd live that long and see 
the outcome of our present 
campaign. At any rate, the Chi-
cago Youngsters can afford to 
take a vacation for a couple of 
months; two weeks is about all 
we need to get as many new 
members or more, than Mr. 
Blatnik and Mr. Popovich both 
together. How about it? — My 
sincere regards to all the juve-
nile members of the WSA. 

Reporter. 


